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m Pociatocné nastavenie

Najprv pripravte bezdrétovd kameru a dobijaciu batériu.

Odstrante z batérie pasku "PLEASE REMOVE" ktora pokryva kontakty Otocenim nastavovacieho kruzku na zakladni kamery dolava proti smeru
batérie. Vsurte batériu do kamery, do tej doby, kym nebudete pocut hodinovych rudiciek kameru uvolnite, a premiestnite ju do polohy podla
"cvaknutie". obrazku nizsie. Naskrutkovanim pripojte bielu anténu ku kamere.

Pozn.: Batéria by mala byt pine nabitd, ale je mozné pre istotu dobit pomocou napajacieho adaptéra,
vid. dalej.
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Nastavovaci kriizok




Nastavenie NVR rekordéra

Dalej je potrebné nastavit NVR rekordér a pripojenie K sieti.

o Pripojte NVR rekordér pomocou prilozeného 1m e Pripojte priloZzeny napéajaci adaptér k NVR
Ethernet kabla k vaSmu domacemu routeru do rekordéru. Pockajte niekolko minut nez systém VoliteI'né: PIné nastavenie NVR
portu LAN. nabehne.

« Tato prirucka opisuje iba zakladné nastavenie NVR. Této inStaldcia
je urcena uzivatefom, ktori cheu sledovat svoj systém pomocou
bezplatnej aplikacie Homeguardsafe na svojom smartphonu
alebo tabletu.

« Mozete tieZ pouzit kompletné nastavenie v NVR rozhrani na
ovladanie tohto systému. Pripojte prilozent my$ USB k jednému z
portov USB oznagenych Mouse / Backup a pripojte monitor
pomocou kébla HDMI (nie je stitastou dodévky). Dalsie
podrobnosti vid'. prilozeny Sprievodca rychlym pripojenim (NVR).




m Pripojenie k aplikacii Homeguardsafe

Oskenovanim QR kédov nizSie budete presmerovani na stiahnutie Spustite aplikaciu Homeguardsafe a otvorte menu: Tu stlacte "Zoznam
aplikacie, alebo ju mdzete stiahnut v APP store alebo Google Play zariadenia / Device List" a dalej "+"
vyhladanim slova "Homeguardsafe".
Naskenujte QR kdéd na zadnej strane NVR pomocou fotoaparatu na
smartphonu alebo tabletu.

2 Available on the ANDROID APP ON
o App Store P> Google play
s
O 0
2

i0S - iPhone & iPad Android - Phone & Pad




o Zadajte uzivatel'ské meno NVR (predvolené: admin) a heslo (predvolené:
prazdne). Kliknite na "Ulozit / Save".

Poznamka: Nezabudnite zmenit heslo, podrobnosti néjdete v Sprievodcovi rychlym pripojenim.

Ak ste zmenili heslo zariadenia, mali by ste tieZ zmenit heslo v aplikdcii a znova sa pripojit.

Edit Information
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6 Vas systém sa zobrazi na domovskej obrazovke aplikacie. Kliknite na kazdy
kanél s pripojenou kamerou a potom na tlagidlo prehravanie (») a streamujte
Zivé video.
Poznamka: Ak nevidite video z jednej alebo viacerych kamier, uistite sa, Ze ste z batérii pre kamery

odstrdnili Stitok "PLEASE REMOVE". Ak problém pretrvava, pozrite si ¢ast "Rychle otazky FAQ" na
poslednej strane tohto dokumentu.




m Instalacia kamer

Tato bezdrbtova kamera pouziva pasivne pohybové ¢idlo (PIR), ktoré zabezpeduje, Ze video bude zaznamenané len
pri detekcii pohybu. Pre presnejSie detekciu pohybu a optimalizaciu zivotnosti batérie postupujte podla nizsie
uvedenych tipov:

« Pre optimalne nastavenie kamery pouZite obrazky vpravo. Odporuc¢a sa umiestnit kameru minimalne 2,1 m nad
zem a mierne ju sklopit smerom dole do monitorovanej oblasti, s vynimkou rusnych oblasti (napr. chodnikov alebo
vozoviek).

Uistite sa, ze obraz kamery je bez prekazok (napr. Konarov stromov).

» Kameru umiestnite do vzdialenosti maximalne 20 metrov od oblasti, ktord chcete monitorovat.

« Vid. ¢ast "Optimalizacia detekcie pohybu" na prispésobenie nastavenia pohybu pre kazdud kameru v systéme
zvIast.

Zaistite, aby bola aktivna oblast pre detekciu pohybu nakonfigurovana tak, aby boli vybrané len oblasti zaujmu.
Podrobnosti néjdete v Casti "Optimalizacia detekcie pohybu".

Ak chcete dosiahnut o najlepsi vysledok, umiestnite kameru tak, aby sa objekty, ktoré su predmetom zaujmu,
pohybovali zo strany na stranu cez obraz kamery, namiesto aby sa pohybovali smerom od ku kamere alebo od
nej.

Nainstalujte kameru do dosahu rekordéra.

Tato kamera je odolna proti poveternostnym vplyvom, je pre vonkajsie pouzitie (IP66). Odporuca sa instalacia na
aspon trochu chranenom mieste.

Zivotnost batérie sa li&i podla teploty, nastavenia, a po&tu udalosti.
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Nasledujte prosim kroky nizsie, odporui¢ame pred inStalaciou tiez precitat kapitolu "Instalacia kamer" pre vyber najlepSieho miesta.

Montézne konzolu nastavte do montaznej polohy nizsie. Oznacte na stenu
otvory skrz montéznu konzolu (na obrazku nizsie oranzova X).

Pomocou vrtéka vyvrtajte otvory, ktoré su oznacené pre montazne skrutky.
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Pozn.:

Ak chcete ulahcit inStalaciu kamery, moZete na miesto kam chcete instalovat kamery, pouZit nélepky s

rozlozenim drziaku.

®
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Pripevnite drziak k montaznemu povrchu pomocou prilozenych montaznych
sad. Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky pevne utiahnuté.
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Pozn.:

« Pri montazi kamery na sadrokartonové dosky vlozte

« priloZené kotvy. Otvor v hornej ¢asti montaznej konzoly bude pouZzity v kroku €5 akonahle je
kamera pripojend k montdZnej doske.



0 Zhora zasunte zakladnu kamery na montaznu drziak tak, aby 2 Uchytky 9 Zasunte bezpecnostnu skrutku cez upeviovaci prvky na hornej Casti
v montaznom drziaku zapadli do 2 otvorov v zakladni kamery. zakladne kamery a montazne konzoly, aby ste kameru upevnili k montaznej
konzole. Utiahnite pomocou skrutkovaca.
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0 VOLITELNE: Predmontovany zaistovaciu skrutku na zakladni napdjacieho 0 Otocenim nastavovacieho kruzku pri zakladni kamery dolava proti smeru
zdroja utiahnite pomocou dodaného skrutkovaca,(Dodaného v sade naradia hodinovych ruciciek, kameru uvolnite a premiestnite. Drzte kameru v
s vasim bezdrétovym systémom). pozadovanom uhle a kompletne utiahnite doprava nastavovaci krizok, aby

Pozn.: Aby bolo mozné v buducnosti vybrat batériu - Power Pack, musite uvolnit zaistovaciu skrutku. ste kameru zaistili v danej polohe.

POZOR: Tato kamera obsahuje Auto-mech. IR Cut filter. Ked kamera prepina medzi rezimami Deri / Noc, moZe byt z kamery pocut zvuk cvaknutie. Tento zvuk je normalny a oznacuje, Ze filter kamery funguje.

10
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Parovanie kamer

Vsetky kamery z balenia by uz z vyroby mali byt priparovania k NVR rekordéru. Pokial nie je niektora kamera priparovana, alebo ste dokupili dalSie kameru (max. Celkom
6 kamier) je nutné ju priparovat k NVR rekordéru pomocou navodu nizsie.

Z okna Zivy nahlad / Live view, vyberte akykolvek volny kandl pre kameru a Stladte a drzte tladidlo pre parovanie na kamere po dobu 3 sekundly.

Kliknite na ikonu Parovanie/Pair". Zobrazi sa ¢asovaC na 30 sekund. Pozn.: Na obrazovke by sa mala zobrazit sprava "Pérovanie tispesné / Pairing successful". Ak sa
tato sprava nezobrazi, opakujte vy$Sie uvedené kroky.

Press 3S

HDIG)




Dobijanie batérie - Power Pack

Na nabijanie batérie - Power Pack pouzite dodany napajaci adaptér (dodany v prislusenstvo s vasim bezdrétovym systémom). Pripojte napajaci adaptér do portu
microUSB na batériu. Kontrolka LED na zdroji ukazuje stav nabijania (musi byt zapojeny).

)

@ Baterie Power Pack Doba nabijenia
@ 2-8lankova cca 6 hod.
3-¢lankova cca 6 hod.
/
LED indikacia-farba Vyznam
® Zelena Plne nabité
® Cervena Prebieha nabijanie

Pozn.: LED di6da na batériu Power Pack blika ¢erveno, ak je mimo bezpecnu teplotu nabijania 32-113 ° F (0-45 ° C). V tomto stave zostane kamera zapnuté ak je batéria pri nabijani vioZzend do kamery, ale batéria sa nenabija.

12



Rychle riesenie problémov, otazky - FAQ

Problém RieSenie
« Uistite sa, Ze je kamera pripojena ku kompatibilnému NVR.
« Uistite sa, Ze je batéria Power Pack spravne vioZzena do zakladne kamery.
« Uistite sa, Ze ste odstranili titok PLEASE REMOVE z batérie Power Pack.
Ziadny obraz / Signal « Pripojte napéjaci adaptér k batérii, aby ste sa uistili, ze je batéria nabita. Indikator LED na batériu svieti na zeleno pri

plnom nabiti, Eerveno pokial nie je plne nabita.
« Odstrante prekazky medzi NVR a kamerou. Materialy, ako su tehly, betdn a drevo, mézu vyrazne ovplyvnit dosah
bezdrétového signalu.

« Skuste vylepsit umiestnenie kamery alebo NVR alebo oboje pre lepsi dosah signalu.

Zivotnost batérie je prili$ nizka

« Uistite sa, ze kamera nezabera cesty a chodniky na ulici ale iba oblast' s hlavnym zaujmom - prichadzajuci chodnik
k budove, parkovacie miesto...

« Online video sa prehrava prili§ casto. Casté sledovanie online videa velmi ovplyvni vykon batérie.

« Uistite sa, Zze mate spravne nastavenu citlivost, oblast pre sledovanie, nastavenie vzdialenosti podia ¢asti "Optimal-
izacia detekcie pohybu" v Sprievodcovi rychlym pripojenim.

« Zivotnost batérie sa lii v zavislosti od teploty, nastavenie a po&tu udalosti.

Obraz pada / zamiza

» Presurite kameru blizSie k NVR.
» Skuste vylepsit umiestnenie kamery alebo NVR alebo oboje pre lepsi dosah signalu.

13




Problém

Riesenie

Obraz je rozvinény

« Obraz moze byt trhany, ked dochadza k nizSej obnovovaciu frekvenciu (napr. 6 snimok za sekundu vs. 15
snimok za sekundu). To suvisi s intenzitou signdlu a nastavenie rozliSenia kamery.

« Uistite sa, Ze je kamera nastavena na 720p pomocou aplikacie Homeguardsafe alebo NVR.
» Premiestnite kameru blizsie k NVR.
« Odstrante prekazky medzi NVR a kamerou.

Kamera nedetekuje pohyb

« Kamera mdze byt prili§ daleko od oblasti zaujmu. Pokuste sa umiestnit kameru vo vzdialenosti 6.1m od oblasti,
ktoru chcete sledovat.

» Prezrite si Casti "InStalacia kamier" a "Optimalizacia detekcie pohybu”, pre upravenie nastaveni kamery.

Obraz je prili$ jasny

« Uistite sa, Ze kamera nie je umiestnena priamo proti zdroju svetla (napr. Sine¢né alebo bodové svetlo).
« Presunte kameru na iné miesto.

No¢né videnie nefunguje

« Noc¢né videnie sa aktivuje automaticky pri poklese hladiny svetla. Okoli méze mat prilis vela svetla.

Obraz nie je Cisty

« Skontrolujte, ¢i objektiv kamery neobsahuje necistoty, prach, pavuciny. Vycistite objektiv mékkou handri¢kou.
« Prili§ vela rusenia z okolného prostredia ovlivni Eistotu obrazu. Presunte kameru na iné miesto.

Vel'mi jasny bod v obrazu pri
nocénom videnia

« Prisvit no¢ného videnia sa odraza o okno / lesklu plochu. Presunte kameru na iné miesto alebo natoéte inym smerom.

14
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Zaruka & Bezp. opatrenia

Pre doméacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty k6s) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické zariadenia nesmu byt likvidované spolocne
s komunalnym odpadom. Za tcelom spravnej likvidacie zariadenia ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde bude prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia pomdézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a [udské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov.
Dalie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najblizdieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stilade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
Informacie pre uZivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (firemné a podnikové pouZitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné
informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela. Informéacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurépskej Unie: VysSie uvedeny symbol
(preskrtnuty ko$) je platny iba v krajindch Eurdpskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informéacie u Vasich uradov alebo predajcu zariade-
nia. V8etko vyjadruje symbol preciarknutého kontajnera na vyrobku, obale alebo tlacenych materidloch.

Dalsie opatrenia:

Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi pristrojmi a privodnu elektricku $ndru zapdjajte len do prislusnych elektrickych zasuviek. Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymieriat
Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov, ktoré na to nie su origindlne uréené, hrozi riziko Urazu elektrickym pridom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom
zapojeni sa taktiez vystavujete riziku Urazu elektrickym pradom.

Vyhlasenie o zhode:
Tymto INTELEK spol. s r.o. vyhlasuje, Ze radiového zariadenia HGNVK88002P(HGNVK-88002P), HGNVK88004P(HGNVK-88004P), HGNVK88006P(HGNVK-88006P) je v souladu s smernici
2014/53/EU. Zaruéna doba na produkt je 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak. Toto zafizeni Ize pouZivat v nasledujicich zemich, viz. tabulka nize.

RoHS:
Suciastky pouzité v pristroji splfiuju poziadavky o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach a su v sulade so smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k
RoHS moZno stiahnut na webe www.iget.eu.

Vyhradny vyrobca/dovozca produktov iGET(Homeguard) pre EU:

INTELEK spol. s r.0., Ericha Rou¢ky 1291/4, 627 00 Brno AT|BE|CY|CZ|DKIEE | FI MT|NL | PL | PT) SK
WEB: http://www.iget.eu SI |ES|DE|GR|HU| IE | IT |LV | LT |GB| IS | LI
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk NO|cHIBG|HR|RUIRO|FR | SE | LU | TR
Copyright © 2020 INTELEK spol. s r.0. VSetky prava vyhradené. —
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Co jest w opakowaniu

1080p Wireless NVR

~

Mysz USB

T<

Kabel sieciowy 1m

Bl

Kamery

<%

Adapter 12V 2A (rejestrator)

&

Ptyta CD z oprogramowaniem

Akumulatory Power Pack

6 Q-

Adapter 5V 2A (Power Pack)
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Instrukcje obstugi

Anteny kamery
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Zestaw montazowy
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Naklejki ostrzegawcze



m Poczatkowe ustawienia

Zanim zaczniesz, musisz przygotowac bezprzewodowe kamery i zasilacze.

Zdejmij etykiete PLEASE REMOVE obejmujaca kontakty na kazdym Power
Pack. Wiéz natadowane pakiety zasilania do kazdej podstawy kamery.
Przesuwaj w gore, az Power Pack ,kliknie” na miejsce.

Obré¢ pierscien regulacyjny w poblizu podstawy kamery w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara, aby poluzowac i zmienic

potozenie kazdej kamery, jak pokazano ponizej. Podfacz jedna z biatych
Uwaga: Pakiety zasilajace sa w petni natadowane bez konieczno$ci wstepnego tadowania. anten do kazdej kamery.

-
=
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Pierscien regulacyjny




Konfigurowanie NVR

Nastepnie musisz skonfigurowa¢ NVR i podtaczy¢ go do swojegj sieci.

o Podtacz NVR do routera za pomocg dotaczonego e Podtacz dotaczony zasilacz do NVR. Poczekaj
kabla Ethernet. kilka minut na uruchomienie systemu. Opcjonalnie: petna konfiguracja NVR

« Ninigjszy przewodnik opisuje tylko podstawowe ustawienia NVR.
Ta instalacja jest przeznaczona dla uzytkownikow, ktérzy chca
monitorowa¢ swoj system za pomoca bezpfatnej aplikaci
Homeguardsafe na smartfonie lub tablecie.

« Mozesz uzy¢ interfejsu NVR do sterowania bezprzewodowym
systemem bezpieczeristwa. Podtacz dotaczong mysz USB do
jednego z portéw USB oznaczonych Mysz / Kopia zapasowa i
podtacz monitor za pomoca kabla HDMI (brak w zestawie).
Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w dotaczonym
Podreczniku szybkiego potaczenia.




m taczenie z Homeguardsafe

Aby uzyskac najlepsze wrazenia, pobierz aplikacje Homeguard- Stuknij ikone Homeguardsafe, Kran a by otworzy¢ menu. “Lista
safe na swoj smartfon, skanujac ponizszy kod QR lub szukajgc urzadzen / Device List” - “+”
Homeguardsafe w App Store lub Google Play.
Zeskanuj kod QR z tylu NVR za pomocg aparatu na smartfonie lub tablecie.

2 Available on the ANDROID APP ON
o App Store P> Google play
s
O 0
2

i0S - iPhone & iPad Android - Phone & Pad




o Wprowadz nazwe uzytkownika NVR (domysinie: admin) i hasto (domysl-
nie: pusty). Dotknij ,,Zapisz/Save”.

Uwaga: pamietaj, aby zmieni¢ hasto, patrz Przewodnik szybkiego potaczenia, aby uzyskac szczegétowe
informacje. Jesli zmienite$ hasto urzadzenia, powinienes takze zmieni¢ hasto w aplikacji i potaczy¢ sie
ponownie.

Edit Information
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6 Twaj system pojawi sie na ekranie gtownym aplikacji. Dotknij kazdego kanatu
przy podigczonym aparacie stuknij przycisk odtwarzania, (+) aby przesytad
strumieniowo wideo na zywo.

Uwaga: Jesli nie widzisz wideo z jednej lub wiecej kamer, upewnij sig, ze usunigto etykiete PLEASE
REMOVE 7 zasilacza. Jesli problem nadal wystepuje, zapoznaj sie z sekcja ,Rozwiazywanie probleméw”
na koncu tego dokumentu.




m Instalowanie kamer

Bezprzewodowe kamery wykorzystuja pasywny czujnik podczerwieni (PIR), aby zapewni¢ nagrywanie wideo tylko
po wykryciu ruchu. Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazdwkami, aby uzyskac doktadniejsze wykrywanie ruchu i
zoptymalizowac¢ zywotnos¢ baterii:

Zobacz zdjecia po prawej stronie, aby uzyskac idealna konfiguracje. Zaleca sie umieszczenie kamery co najmniej
2,1 m nad ziemig i nachylenie jej lekko w dét w kierunku obszaru monitorowania, z wytaczeniem miejsc
ruchliwych (np. Chodnikéw lub drég).

Upewnij sig, ze obraz z kamery jest wolny od przeszkdd (np. Gatezi drzew).
Umies¢ kamere w odlegtosci nie wiekszej niz 20 stép / 6,1 m od obszaru, ktéry chcesz monitorowad.

Zobacz sekcje ,,Optymalizacja wykrywania ruchu” w Przewodniku szybkiego potaczenia, aby dostosowacd
ustawienia ruchu dla kazdej kamery w systemie.

Upewnij sig, ze skonfigurowates obszar aktywny do wykrywania ruchu, tak aby zostaty wybrane tylko interesu-
jace obszary. Szczegdtowe informacje zawiera sekcja ,Optymalizacja wykrywania ruchu”.

Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢, ustaw aparat w taki sposob, aby interesujace obiekty przesuwaty sie z boku
na bok na obrazie z kamery, zamiast przesuwac sie w strone lub z dala od aparatu.

Zainstaluj kamere w zasiegu rejestratora.

Ten aparat jest odporny na warunki atmosferyczne do uzytku na zewnatrz (IP66). Zaleca sig instalacje w
ostonigtym miejscu.

Zywotnosé baterii zalezy od temperatury, ustawien i liczby zdarzeri.
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Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zabezpieczy¢ kamere. Zalecane jest zapoznanie sie z sekcja ,Wskazdwki dotyczace instalacji”, aby pomdc w wyborze

dobrych miejsc montazu.

Ustaw wspornik montazowy w zadanej pozycji montazowej. Zaznacz
otwory przez wspornik montazowy (pokazany jako pomarariczowy X
na ponizszym rysunku).

Wywier¢ otwory w miejscach oznaczonych dla $rub montazowych za
pomoca dotaczonego wiertta (dostarczonego w zestawie narzedzi z
systemem bezprzewodowym).

/—M

® ®
® ®

Uwaga:
Aby utatwic¢ instalacje kamery, mozesz zastosowac dotaczone naklejki lokalizacji uchwytow
do miejsca, w ktorym chcesz zainstalowaé kamery.

Przymocuj wspornik do powierzchni montazowej za pomoca dotaczonych
Srub montazowych (x 4). Upewnij sig, ze wszystkie sruby sg mocno
dokrecone.
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Uwaga:

« W6z dotaczone kotwy do pyt kartonowo-gipsowych, jesli montujesz kamerg na suchej $cianie.

« Otwdr w gdrnej czesci wspornika montazowego zostanie uzyty krokowo, po przymocowaniu
kamery do ptyty montazowej.



0 Opus¢ podstawe kamery na wspornik montazowy, tak aby 2 zaczepy 9 W16z Srube zabezpieczajaca przez elementy mocujace w gornej czesci
we wsporniku montazowym zablokowaty sie w 2 szczelinach w podst- podstawy kamere i wspornik montazowy, aby przymocowac kamere do
awie kamery. wspornika montazowego. Dokre¢ za pomoca dotgczonego srubokreta

(dostarczonego w zestawie narzedzi z systemem bezprzewodowym).

C




0 OPCJONALNIE: Dokre¢ wstepnie zamontowana srube blokujaca na e Obrd¢ pierscien regulacyjny w poblizu podstawy kamery w kierunku
podstawie Power Pack za pomoca dotaczonego srubokretu (dostarc- przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby poluzowac i zmienié
zonego w zestawie narzedzi z systemem bezprzewodowym). potozenie kamery. Przytrzymaj kamera pod zadanym katem i dokre¢

pierscien regulacyjny catkowicie, aby zamocowac¢ kamere na miejscu.
Uwaga: Bedziesz musiat poluzowac $rubg blokujacg, aby usungé Power Pack w przysztosci.

Uwaga: Ten aparat jest wyposazony w automatyczny filtr odcinajacy podczerwien. Gdy kamera zmienia tryb ogladania dzien / noc, z aparatu moze by¢ styszalny styszalny odgtos klikania. To kliknigcie jest normaine
i wskazuje, ze fi Itr aparatu dziafa.
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Sparuj kamera z systemem

Twoje kamery powinny by¢ sparowane z rejestratorem i gotowe do uzycia z opakowania. Jesli kamera rozpadnie sie lub zakupisz bezprzewodowa kamere dodatkowa
(maks. 6 kamer na system), postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcj

W oknie podgladu na zywo/Live view wybierz dowolny wolny kanat dla Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania w kamere 3 sekundy
kamery i kliknij ikone Parowanie/Pair Wyswietlany jest timer na 30

Uwaga: ,Parowanie udane/Pairing successful” powinno pojawic sig na ekranie. Jesli ten komunikat
sekund.

nie pojawi sig, powtérz powyzsze kroki.

Press 3S

D16}
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adowanie baterii - Power Pack

Uzyj dotaczonego zasilacza (dostarczonego wraz z akcesorium z systemem bezprzewodowym), aby natadowaé zasilacz. Podtacz zasilacz do portu micro USB na
zasilaczu. Wskaznik LED na zasilaczu pokazuje stan tadowania (musi by¢ podtaczony).

)

@ Bateria Power Pack Czas tadowania
@ 2-8lankova 6 hod.
3-¢lankova 8 hod.
/
LED Znaczenie
® Zielony W petni natadowany
@ Czerwony tadowanie w toku

Uwaga:
Dioda Power Pack $wieci na czerwono, gdy temperatura bezpiecznego tadowania wynosi 0-45 ° C (32—113 ° F). W tym stanie kamera pozostaje zasilana, ale Power Pack nie faduje sig poza bezpiecznym zakresem temperatur.

12



Rozwigzywanie problemow

Problem

Rozwigzanie

Brak obrazu / sygnatu

« Upewnij sig, ze kamera jest podfagczona do kompatybilnego NVR.
« Upewnij sie, ze Power Pack jest prawidtowo wtozony do podstawy kamery.
« Upewnij sig, ze usunates etykiete PLEASE REMOVE z Power Pack.

» Podtacz zasilacz do Power Pack, aby upewnic¢ sie, ze Power Pack jest natadowany. Wskaznik LED na zasilaczu
Swieci na zielono przy petnym natadowaniu, czerwony na mniej niz petne natadowanie.

» Usun przeszkody miedzy NVR a kamera. Materialy takie jak cegta, beton i drewno moga znaczaco wptywaé na site
sygnatu bezprzewodowego.

» Sprobuj zmieni¢ potozenie kamery, NVR lub oba, aby poprawi¢ odbidr.

Zywotno$é baterii jest za krétka

» Upewnij sig, ze kamera nie jest skierowana na obszar o duzym natezeniu ruchu. Ustaw kamera tak, aby rejestrowat tylko
interesujace obszary bez widocznych na zdjeciu obszaréw o duzym natezeniu ruchu (np. Ruchliwy chodnik lub jezdnia).

« Wideo na zywo jest ogladane zbyt czesto. Wyswietlanie wideo na zywo czesto wptywa na wydajnosc baterii.

» Upewnij sig, Ze ustawite$ obszar aktywny i ustawienie odlegiosci dla wykrywania ruchu, aby ograniczy¢ fatszywe alarmy.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz ,Optymalizacja wykrywania ruchu” w Przewodniku szybkiego potaczenia.

« Zywotno$é baterii zalezy od temperatury, ustawien i liczby zdarzen.

Obraz upada

« Przesun kamera blizej NVR.
» Sprébuj zmieni¢ potozenie kamery, NVR lub oba, aby poprawi¢ odbidr.
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Problem

Rozwigzanie

Obraz jest lub stat sie nieréwny

» Obraz moze ulec znieksztatceniu w przypadku mniejszej liczby klatek na sekunde (np. 6 klatek na sekunde w
poréwnaniu z wyzszymi 15 klatkami na sekunde). Moze to by¢ zwiazane z sitg sygnatu lub rozdzielczoscia kamery.

« Upewnij sie, ze rozdzielczos¢ kamery jest ustawiona na 720p za pomoca aplikacji Homeguardsafe lub NVR.
» Przesun kamera blizej NVR.
» Usun przeszkody miedzy NVR a kamera.

Kamera nie wykrywa ruchu

» Kamera moze znajdowac sie zbyt daleko od obszaru zainteresowania. Staraj sie trzymac kamera w odlegtosci 20
stop / 6,1 od obszaru, ktdry chcesz monitorowac.

» Przejrzyj sekcje ,Wskazowki dotyczace instalacji” i ,Optymalizacja wykrywania ruchu”, aby upewnic sie, ze kamera
jest zainstalowana w optymalnej lokalizacji, a wykrywanie ruchu jest prawidtowo skonfigurowane.

Obraz jest zbyt jasny

« Upewnij sie, ze kamera nie jest skierowany bezposrednio na Zrédto swiatta (np. Storice lub Swiatto punktowe).
« Przenies kamera w inne migjsce.

Nocna wizja nie dziata

« Nocna wizja aktywuije sie, gdy spada poziom swiatta. Obszar moze mie¢ za duzo Swiatta.

Obraz nie jest jasny

» Sprawdz obiektyw kamera pod katem zabrudzen, kurzu, pajeczyn. Wyczysc¢ obiektyw miekka, czysta szmatka.
» Zbyt duza ingerencja w srodowisko wptynie na przejrzystos¢ obrazu. Przenies kamera w inne miejsce.

Jasne miejsce na wideo
podczas ogladania w nocy

» Nocna wizja odbija sie po skierowaniu kamery przez okno. Przenies kamera w inne miejsce.
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Gwarancja i wsparcie

W przypadku gospodarstw domowych: Ten symbol (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) na produkcie lub dokumentacji towarzyszacej oznaczaja, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i
elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami komunalnymi. Aby zapewni¢ prawidtowa utylizacje produktu do wyznaczonego punktu zbidrki, gdzie zostang przyjete bezpftatnie.
Wiasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowaé cenne zasoby naturalne i uniknigcie negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby by¢ spowodowane niewtasciwym
utylizacji odpaddéw. Aby uzyskacé wiecej informacii, prosze skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami lub najblizszego punktu zbidrki. W przypadku niewtasciwej utylizacji tych odpadéw moze
odbywac sig zgodnie z przepisami krajowymi dotyczacymi grzywien. Informacja dla uzytkownikéw zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego (wykorzystanie korporacyjnych i
biznesowych): Dla prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego wniosku szczegdtowych informagji od sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikow utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych w krajach spoza Unii Europejskiej: Powyzszy symbol (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) jest wazny tylko w Unii Europejskiej. Dla wtadciwej utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, nalezy poprosi¢ o szczegdtowe informacije na temat lokalnych wiadz lub od sprzedawcy. Wszystko wyraza kontenera na kétkach symbol umieszczony
na produkcie, opakowaniu lub materiatdw drukowanych.

Inne srodki

Przestrzega¢ zasad pracy z urzgdzeniami elektrycznymi i kabla sieciowego, aby by¢ podtaczone do odpowiednich gniazd elektrycznych. Uzytkownikowi nie wolno demontowaé urzgdzenia lub
wymiany czesci. Podczas otwierania lub zdejmowanie pokryw, ktdre nie pierwotnie zaprojektowane, istnigje ryzyko porazenia pradem. Nieprawidtowe urzadzenia Ponowny montaz i ponowne
uruchomienie réwniez ryzyko porazenia pradem.

Deklaracja zgodnosci:

Firma INTELEK spol. s r.0. oswiadcza, ze HGNVK88002P(HGNVK-88002P), HGNVK88004P(HGNVK-88004P), HGNVK88006P(HGNVK-88006P) jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU. Produkt jest przeznaczony do sprzedazy bez ograniczen w EU. Okres gwarancji jest produktem 24 miesiecy, chyba ze
ustalono inaczej. Deklaracje zgodnosci mozna pobraé ze strony internetowej www.iget.eu

Ograniczenia w zakresie korzystania z sieci WiFi:

Wiochy - Warunki sieci WiFi opisano w Kodeks elektronicznej komunikacii.

Norwegia - ograniczenia w 2,4 GHz odnosi sie tylko do obszaru okoto 20 km od miejscowosci Ny-Alesund.
Urzadzenie spetnia wymagania okreslone w ogdlinym zezwoleniu, Urzad Telekomunikacyjny.

RoHS: Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetiaja wymogi i ograniczenia wykorzystania niebezpiecznych substancji w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych i sg zgodne z dyrektywa
2011/65/EU. Oswiadczenie o RoHS mozna pobrac ze strony internetowej www.iget.eu.

Wytacznym importerem produktéw IGET dla EU: E AT |BE|CY|CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK
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Szablon do montazu kamery
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